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226 JUAN A. MATEOS

ésa es la guerral... j Que entre esa caballeria! ; Para qué sirve?
(Por qué se detiene?... Fuego! jFuego! = :

El clérigo no insistié; se quedé eallado, haciendo tiempo de
que se agravara mds y mds el enfermo. . ;

+ Después de una hora dejé el aposento, y dijo a la concu-
rrencia: .

—jEs un éngell {Qué arrepentimiento! Dios le va a pre-
miar los sacrificios que ha hecho por la Santa Religién; no
tiene mds que palabras dulces y tiernas.

En ese momento se escuch6 una andanada de desvergiien-
zas que salian de la boca del general.

: Todos se rieron por lo bajo y el clérigo salié corriendo de
aquella casa.

El 18 de julio de 1858 anuncié el telégrafo que el sefior ge-
neral Luis Osollo habfa dejado de existir, muriendo contrito,
en el seno de la Iglesia Catélica, Apostélica, Romana.

XII

Luego que Rosa vi6 abrir los balcones de la casa y salir
esa luz siniestra de los cirios que alumbran los cadéveres, se
dirigi6 al hotel y dispuso su equipaje para regresar a México,

Mientras daban las cuatro de la mafiana, hora en que par-
tia la diligencia, se- par6 frente a la casa.

—Ya estds ahi como Armando. jAl menos, éI murié comba-
fiendo, y t4, el primer general de la reaccién, has expirada
bajo las sébanas, como un clérigo! jPobre espadachinl...jle
libraste del plomo y del acero, y caiste bajo el tésigo pro-
pinado por una muejr!.. Pero no soy yo sola: me han ayu-
dado tus aliados y amigos; ellos me dieron el Gltimo impul-
so. Si yo, al creerme en peligro de muerte, denuncié mi in-
tencién, ellos pudieron evitar la tuya. Pero no. j Te desconfia-
ban, querian que desaparecieras, y yo. me gozo en este fin
trigico que satisface mi venganza!.. [Tt me privaste de mi
amor, de mi porvenir, y yo te privo de la existencial... Pero
no he concluido todavia; ayudaré a la revolucién en cuanto
pueda. Después de esto, todo es pequeiio.

Queddse un momento callada, y sus pupilas resplandecian
con la luz melancélica de los cirios. Después continué:

—Te ofreci veinte mil pesos; te hubiera ofrecido m4s, més
todavia. Al fin, todas eran cifras imaginarias... | Y sin embargo,
ellas pudieron descubrirme lo m3s hondo de tus seeretosl...
Pobres, desprestigiados, aborrecidos, no esperan sino que sé
consume una derrola que ya estd latente.. Queda un solo
soldado, uno nada més: Miramoén. Ese se aturdira con el hu-
mo del poder... | Todo estd perdido, y perdido para siemprel..
jHemos triunfado! :
i Después se abri6 el vestido y sacé del seno el escapulario
Lensaggrentado que Isabel habia quitado del ‘cuello de A
mando. . : - :
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—Ya esta prenda nada tiene i 8
que ver conmigo. J
vaﬁﬁl?e:g;;téeslto momelntc_) que toco con alegria %erozum G
es el escapulario jo i jiro
Emron e cuatro}.) » ¥ arrojo al viento los jirones.
.- Pocos momentos se oy6 el rodar estrepitoso d iligen-~
cia que llevaba a la aurora de aquella trl.;gedia. e

CAPITULO X
SOBRE LA BRECHA
I

No volvia en sf el Gobierno reaceionari
! nario, de ese go -
ﬁmble de la muerte de Osollo, cuando vié ac’ercarse elgel‘gscitfo
e las «blusas coloradas», a celebrar con sus baterias los ‘fu-
nelg?l:?éggitla (E?Iﬁer? espada de la reaecién. {
EL « 0 del Norte, vencedor d i
haLa s pllaza} g e r de Zacatecas, se encamina-
a Trevo 5 i i itan
Ioi volcan;s(.:wn crecia y crecia, como Ia lava que vomitan
a zona de Veracruz en los litorales del Atlanti
‘ ico, I -
fos terrenos del g{ﬁ).rte y de Occidente, Tamaulipaé, (A:?ugso'
5 iguiendo ; :
Colima, la parte de hoaéén, G%rrero, %lhl%ggsd;

Qaxaca, Siendo las bases de i6 i
i) e e operacion las capitales de los

Allf se peleaba sin descanso
s0lo a los historia
Apareci'é el gr
¢l jefe mds popular de aquel Estado y con sus fuerzas inva~

dié toda ia zona de G i i
] € Guanajuato, haciendo sus co i
2]o con una rapidez vertigino’sa. piinget

TI .

Pedro y el alemsn, que iban en jérci '
el ejéreito del N a-
ia_ix ﬁggecha]tllo su amistad y no se se ‘]arahan un ingg%tga
ﬁiasnéado?ua ueve fuego sobre San 'Lms—deciax Pedro, entu-
— Si—contesté Carlos—: mafiana a estas i I
h
mueﬁgsé?l ;ﬁs gf,mo‘; apo’derado de la plaza{,)ras’ B i
—4 1ablos de rencillas hay 'con el ene j
ma—l—_'iztsospechowqontestgi Pe@ro——gue el negocic? 1111?[];. {g{?;
Hm(;me general Vidaurri, quiere alzarse eon el santo y la

—Ya me lo tenfa tragado—dijo Carlos.

—No quiere obedecer, ni ri !
: > T, 01 reconoce al Gobie ~
(ruz; est4 haciendo su rancho aparte. e
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— Pues si se pierde la unidad, vamos a dar al traste con

la revolucion. A
— Este viejo maldito es capaz de todo. Afortunadamente,

los fronterizos son leales.
— Si, pero observa que ya todos nos est4n abandonando y,

@ nos vamos a quedar aislados. : :
— Eso quiere decir que por causa de Vidaurri, nos van a
1

sacrificar. :

—EI general Blanco estd disgustado, lo mismo que Arambe-
rri ¢ Hinojosa.

— Esos no se atarantan; ya saben que la nacién reconoce al
sefior Judrez, y no han de salir del cartab6n.

— Por ahora la atencién esté fija en nosotros; nuestras vie-
torias los tienen alarmados, y se dirigen ya exclusivamente
sobre nueslro cuerpo de ejército. :

— Vamos a pasarla mal.

— Si, muy mal; asi lo creo. =

— Por ahora vamos bien; en San Luis la lropa estd des+
moralizada con la muerte de Osollo, y Miramén va sobre
Guadalajara; se pone a gran distancia; este tiempo no se nos

escapa. .
__Como han comprendido nuestro movimiento, estdn pre-'

parados.
— Nuestra fuerza tiene mucho entusiasmo, y venceremos.
— Estos mochos ya no triunfan; sino por accidente, se de-
fienden como gatos boca arriba. ‘
— Veremos quién se muere.

— Mira, ya se ven las torres de la ciudad, ya con los an-
teojos nos deben haber percibido. =

_* Desde hace una hora, solo con ver la polvareda.

— Yo no quiero morir—dijo Pedro—; porque tengo cuentas
pendientes. = .

— 3 Con quién?

— Con una familia de mochos. Me escribe mi novia que la
van a casar con un beato.
 — Estas divertido, y ni modo de ‘acercarse a "México.

—(Quién sabe! Ella estd dilatando el negocio, y puede ser
que llegue yo a tiempo. Figarate que es lindisima; tiene unos
ojos negros y lucientes como dos estrellas, y una boca més
hermosa, que dan ganas de comérsela. | Y qué pie! |Y qué
cintural

— jBravo!—grit6 Carlos.

—Esa mujer no se hizo para un devoto; es liberal hasta las
entrafias y graciosa como uo hay dos, y eso de que se la
]leven,y tiene sus bemoles. i :

—Y si ya se cas6? - ;

—Se 1a quito al marido y le doy una paliza para que no
ge vuelva a acordar de su mujer. . ;

— Y si él te la da ‘a ti para que no vuelvasa acordarte de

la suya? i

f

]
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sc.;—]‘ilntonces veremos quién lleva el gato al agua. Se dan ca-
— Aprende de mi; estoy apasionado de u :

€ : na aleman -

ma Ofelia, alta, color de amapola, Tubia, delgada ya’us: }:Ig-u

razon de prusiano que ni Bismarck. ¢ !

— Y esta en México? . !

—gi,ée? aima historia. ‘ -

—UGueniala, y pronto, porque ya vamos a ponernos en f
?e (‘:Olélilb&lte; ya la vanguardia se aproxima% las goterasrgg
a c%cl' at, }é‘lsn salen, se va a armar la de Dios es Cristo.
po; lg q?le 33(2 giﬂfsa por ahora es necesario que sepas
P ocC :
rienta sumamente honra(?:.nr’ qup e e

— Y tiene fondos? ‘ :

— Muchos

— Entonces estamos bien.

—Ya lo creo. |

— %lflelnta, cuenta,

— Ofelia es hija de una mujer que fué bellfsima aun
;gggg;ausnua ig:rmosuaa. Su padre era un jugado; queyhglllli];:
pe{}ar. ocena de fortunas y las habia vuelto a recu-

na noche, noche terrible, jugaba con L i
tista, que era millonario; la P oy
br% 191';1 SR 0; la fortuna iba en pos de ese hom-
n los bafios de Baden, tG sabes que se reu (
D 2 e ne lo m -
gag? de Europa; alli la ‘madre de quelia era la per?as-glx-]a:)
aloe‘lregna_ dam}.a gue rivalizara con ella. .
, T1ca, elegante, apuesta, y bellisima, er
ﬁu%gi@, ﬁ%aatl'actwo de équellas estruendosas ﬁegzag?spués ael
<
er%q 655363? se enamor0 locamente de ella; pero fatalmente

No obstante, el polaco sobresalia en atenci
qu1os{;c.peroéla’ joven lo vefa con frialdad. Gt

— Vencerdn mis millones—se decia el diamantista

El padre de Ofelia tenfa una de las partidas mis ricas

S(lm?placo lllm persiguiendo una idea. : 1

0se a la mesa, y sacé su cartera, llena de inmen -
;:i?ll;aflgsv:; Eéftélagniozﬂf 1%11 &fuarto de hora, viendo los Ianggss 21?21
: dc 1legd el momento, segu ]
una gran cantidad ;rg gané el albur. s

%os monteros se pusieron palidos. '

Ln seguida doblé’la cantidad, que también ‘gané.

Ee habfa dado un golpe tremendo a la partida.

Angglnc;llé u};l tabaco y volvié a esperar.
la%c%: artas.om re sabia mucho; ni se inmutaba al correr de

as6é un cuarto de hora ipli ti a
- s, 4 y triplicando la cantidad, torné a

1 «monte» estaba perdido.

e Sy
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Levant6se el polaco, y lamando al padre de Ofelia, le dijo:
— Caballero, ha perdido usted una suma cuantiosa.
— Es verdad, pero esperamos que usted nos dispense la re-
vancha. :
— No puede ser, no juego més. <
Era la esperanza que se derrumbaba delante de Ia ruina.
— »ea como usled guste—dijo el padre de Ofelia, disimu-
lando su anguslia. ! ; ; .
—Est4 bien—respondié6 el polaco—; jugaré una media hora.
Brillaron los ojos del montero. E e i
Era necesario apelar a algo extraordinario, que se puso
desde luego en prictica.
El polaco perdi6 el primer albur. : S
Aquélla era una estrategia; conocia mejor que los moante-
ros lo que estaba pasando. - :
Tir6 su cartera sobre una carta. i .
Una sonrisa tembl6 en los labios del padre de Ofelia.
Cuando ya la mesa estaba cubierta de apuestas y ¢l albur
se iba a correr, el polaco tomé su cartera y la :puso la la
carta contraris. : : )
Pasé un vértigo por el cerebro del montero, pero no habia
remedio, la caria estaba en la puerta. -
La banca estaba desmontada. . _ oy
El polaco se levanté diciendo: R
—]gf(:)jo depositado ese dinero. : e :
Entonces el padre de Ofelia fué el que llamé al diamantista.
— Esta es mi hora—pens6 €l polaco.

— Caballero—le dijo—, ¢podria usted dejarnos esa suma

mientras telegrafiamos a Paris? Porque debe comprender
que no esperédbamos ese golpe. . : '

—Es verdad; pero no estoy en situacién de hacer esta ne-
ocio. :
: — Podria usted poner sus condiciones. :

—Déme usted garantfa. : | ‘

— Para esta cantidad, no es f4cil encontrarla aqui,

— Entonces...

— Mi hija tiene una dote.

—uLlega a 1a cantidad?

— Probablemente, no. _

— Entoneces... : :

El padre de Ofelia estaba febricitante con aquella ruina es-
pantosa. ; E

Desde que se levanté de la ‘mesa, ya nadie le hablaba, ni
los_apasionados de su hija: estaba para volverse loco. 3

El diamantista lo llevaba pausadamente al borde del abis-
mo.

—Ya ve usted, doscientas mil libras, es una cantidad que
se debe estimar en algo. : ; :

— Ahora veo que es una suma enorme, ahora que la he
perdido. : i
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—En el juego todo es ficil de recobrar. ;

— {Pero si ya no tengo nadal—grit6 con desesperacion el
jugador. :

— Entonees...

— Caballero, toco el dltimo extremo: le vendo a usted a
mi_hija. NP

Eso era lo que esperaba el polaco; daba por ella lo que
nada le habfa costado. i !

— Acepto—dijo friamente el diamantista—, siempre que sea
la voluntad de’la seforita, i

—Su, voluntad es la mia. Lirs)

Salié corriendo y llegé con su hija.

IIT

Nunca habia estado aquella mujer més bella.

La palidez que 1a cubria, daba més realce a su belleza.

Al saberse el derrumbe, huyeron del 4rbol todos los péja-
ros; quedaron sélo les viejos calaveras, en espera de lo que
siem{)re acontece: una nueva mujer en el gran mundo. .

— Ven, hija—le dijo el jugador; y tomdndola del brazo,
la 1levé a la pieza reservada en, que estaba el polaco.

—Hija mia—le dijo en tono angustiado—, el seflor te ama;
es duefio de una inmensa fortuna, que yo no puedo ofrecerte;
ademds, es mi salvador, me ha prestado un millén para sal-
dar mis compromisos y restaurar mi fortuna, que esta no-
che ha desaparecido, .

— LY bien?

—Que... ti te vas a ir con 6l g

--Pero el sefior es casado. :

— Pero yo estoy al borde de un precipicio, y en tus manos
estd mi salveaibn. i i

—iNo puede ser!—dijo resuelta 1a joven.

—¢Que no puede ser?.. Esti bien. 1Pero lo que si puede
Ser, €5 que yo me levante la tapa de los sesos!

Sacé el revélver y lo prepar6 violentamente. :

Lla joven le arrebaté la pistola, y la arrojé con desdén al
suelo.

—Vamonos; pero antes, déme usted ol precio de Ia venta.

El polaco sacé la cartera, 'y confuso, se la entregd a la hija
del jugador. s

— Ahi estd eso—dijo Ia joven; y tiré la cartera a los pies
de su padre.

—-4A dénde vamos?—pregunté al diamantista,

— A donde usted guste, sefiorita.

~-A Parfs.

1v

Se dirigieron a la estacién. Llegaron a Parfs. El polaco




2392 JUAN A. MATEOS

tenia un palacio y ya habia telegrafiado para que todo es-
tuviera preparade con. gran lujo. e

La joven estaba alegre;ocultaba los tormentos de su cere-
bro bajo el dulce rayo de su mirada y la sonrisa encantadora
de su linda boca. ;.

El polaco eslaba enteramente bajo el poder magnético de
aquella mujer.

No le quitaba la vista; se bafiaba en el perfume que se
evaporaba de aquel cuerpo gentil; se sentfa profundamente
apasionado. &=

Luego que quedaron instalados, el polaco mandé llamar
a su notario, y mientras llegaba se puso a escribir.

La casa estaba magnifica; cuanto puede ofrecer el deslum-
brante lujo parisiense. :

La joven, aunque estaba familiarizada con aquel espec-
taculo, se sentia satisfecha, al ver tan espléndido el templo
de su deshonra. ;

Ya habia entrado en el prélogo de su existencia definitiva;
ya era hora de entrar en el acto primero.

Su padre era jugador; justo era que ella jugase con la
fortuna.

Su cabeza parisiense la arrastraba a las locas aventuras;
decididamente no estaba hecha para el hogar.

Pero esos genios calaveras, gustan de hacer todo a su sa-
tisfaccién, pero sin que nadie se lo imponga; y la joven es-
taba visiblemente contrariada con aquel hombre.

—Pero no todo puede combinarse—decia—. Al fin ha de
ser alguno; que sea éste. - i

Su amor propio estaba resentido.

Por su voluntad se hubiera lanzado a abismos m4s hon-
dos; pero vendida como esclava, le daba vergiienza, se re-
bajaba su orgullo. '

Aqui nacfa el pensamiento de la venganza.

Queria tomar la revancha de un hombre impfo, que tan
friamente habia convenido una venta vergonzosa, como en
el mercado.

Pero su padre era més infame todavia.

Luego, reflexionaba.

Todo padre anhela porque se case su hija con un rico: ésta
es una venta disimulada, con la diferencia de que la hija es
la_que recibe €l premio.

De todas maneras, ella no estaba resuelta a sacrificarse; te-
nia un caricler demasiado independiente para someterse.

Ademis, aquello tenfa por parte del diamantista un cardec-
ter de aventura. |Quién sabe cémo serd mafianal
_ Por ahora estaba loco, pero con el tiempo recobraria el
juicio.

La joven no habia nacido para llorarse abandonada, sino
para abandonar.

Esper6 resuelta. j : e

de la
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El polaco redact6 un legado dedi 5 :
un caudal inmenso. gado secreto, dedicando a Ia joven

—SIi se porta bien conmigo

ré su felicidad en mis mangos::
rece entre las llamas,

Ya estaba celoso con anticipacién.

Llegé €l notario.

—ul.\(llaballero, 4 qué se ofrece?

— Uy poco, sefior notario: dejar en poder de usted este
legado secreto, para que lo cumpla con entera religiosidad.

— Con entera honradez, querra usted deeir, -

e L e e llad
U P e s Sl
" aserct e Bade ho genide” ko' 4 7
oro del diamantista, ~ ke oy
Lo que deseo es que no me llegue la hora de cumplin

con este encargo; porque yo le d
\ €seo, como serj -
blemente, una larga existencia. o e

- j%uiélﬁ sabe, al?igo mio; quién sabe!
~or ahora no hay temor—dijo el notario: salud
respetuosamente, dejé la casa del 'diammntis’ta}.r el

N 2]

La joven y el polaco pasaron el dfa j e
: Juntos; en la tarde pa-
searon por el Bosque en un carruaje, que hizo sensaciénl.)
Lu la noche se presentaron en un palco de la Opera.
-l [?tii?leu llevaba lo mis espléndido de las alhajas del dia<
Aquélla era una profusién de brillantes i
€ ; i y. de cuantas pie-
S exquisitas estaban en boga en Paris. v :
el%);a.ncia e ga en Paris, y todo llevadp con
sta_es mi grande exhibicién—pe - jov ‘
Volvieron a% casa. o
,1-& cdmara de aquella desposada, sin cura y sin juez
i:;abléﬂesue%o de lahs «Mil y una nochess. E%'(a unJ tod’op%g?a-.
za de aquella i3
b e anris. mujer; alli estaba como vivida chispa

i : : z -
e ué): Sg?dgg-recia un monstruo de Ia mitologia, apasionado

El Japiter transformad ' $ pi
1 l\ﬁnfa Euroga.ma 0 en toro blanco, lamiendo los pies
Cisne metiendo el pico en Ia boca de Leda. '
Fatigado del ardor salvaje y caldeado ‘por el fuego de ung

¢
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ilusién realizada, cedi6 su organismo anemiado, y cayd en
un profundo suefio. i

La joven se levanté desesperada, se vistié, y en el aposento
inmediato escribi6 estas lineas:

«Caballero: El sacrificio estd consumado, y realizada la
venta. No tengo mdas que hacer aqui. Ruego a usted que
no me busque, porque seria initil.»

Dejé sobre la chimenea el billete y salié para siempre de
aquella casa maldita, primera estacion para el abismo.

#saron lres horas cuando el polaco se desperto; buscéd
a su lado, llamé; todo estaba desierto.

Se levant6 violentamente, y vié en la chimenea €l papel,
lo ley6 con ansiedad, y sus ojos y su boca se abrieron :des-
mesuradamente. -

— ,Dénde? ;Donde se ha ido esa mujer? :

Sobre sus gruesos labios palpitaban los besos de rabia de
la joven.

—J—j Oh!—exclamé lleno ‘de ira y de desesperaciéon—. iSe ha
ido para siemprel

Se abrazé a los almohadones, ‘que conservaban el aroma
des aquellos suaves cabellos, el olor de amor de aquella mujer
sublime.

Tom6 los vestidos que habia ‘dejado sobre un sillén; metié
el rostro entre las telas; aspird, como si quisiera atraer con
su_aliento a aguella mujer que arrastraba su existencia.

L.oco, desesperado, flaquedndole las piernas y reventdndo-
sele el pecho con los fuertes latidos del corazoén, estrujaba
el billete y lo mordia con desesperacion.

Cay6 un velo negro sobre su cerebro, se apagé la luz del
sol, se extinguio6 el Gltimo reldmpago de su inteligencia, rugié
como las fieras, y echando mano. de una pistola que tenig
sobre una mesa de noche, la prepard, y, con la violencid
del rayo, se hizo ‘un disparo en las regiones del corazén.

Su muerie fué instantinea.

Acudié la servidumbre; y la autoridad y el reportazgo to-
maron nota del suceso. : :

VI

A los pocos dfas se hicieron convocatorias y la joven supo
que se la llamaba para entregarle un legado riquisimo.

—jPobre hombrel—decia el notario—Ya sospechaba yo, en
sus tltimas palabras, que iba a venir una catéstrofe.

A c;’)0(:0 tiempo, la joven se sintié madre.

Di6 a luz una pifia que tuve en su poder, mientras no po-
dia enterarse de lo que pasaba. :

Una nueva cocotte aparecié en Paris, bella, sin rival, -rica
y. despilfarrada como ninguna. Los hombres m4is ricos, los
kelegantes més calaveras, todos a su vez, pasaron por delantd
de la mujer de moda, consumando sus fortunas.
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Creci6 1a nifia . :
nos de Paﬁ‘is. y 1a entregé a uno de los colegios m4s bue«

La nifia llevaba e] apellido de ! d
Una co : i el 2 1a ni i
m%dre. mpafiera de colegio, revel6 a la nifja, la vida de Ig
felia se resintié i A
madﬁe, i8¢ Bitcerdes profundamente, y encarindose con la
o8 verdad—le dijo; y le conté i }
P e dijo; y 0 su historia.
hija.T madre habia depositado ]a herencia a nombre de sy
—Todo eso te pertenece—le diio—: n- i
erte Jo—; nada es mifo
ég;:;ldp {_un solo céntimo; he pasado’ aflicciones “g}a};ld%g, h;
Ofeililaac(l:égigtllilé Ieeadtad d
: a mita i
drgfdﬁsalg_m'ecié L e su herencia para :Ia madre, y un
dos Toa llenc un cardcter extravagante; vino sola a 1
:}!(;t; fé;lég](?lsé c;gs;;% a?ile ;\E;ﬁlgara, ?iasc') da la California?es?ﬁv%stat;
1 rig aquellos desiertos, v se le -
nir a México, i i en i gl
caga ot 0 la conoci en el Real del Monte, en una
in temor alguno, bajab i
mas rof_undasﬁ-na’da i]a isgsot;. o Damas e g
Yo le simpaticé, y ella me abordé:
--g,lQmere usted casarse conmigo?
— No—Ile dije—; soy pobre.
~—¥§ Slémg?rllg; yo tengo dinero.
i Blt: : : ¢
i Ea{a o hg‘riﬁ ];111;3 el oro de la mujer se convierte en hle-f
—Lntonces, mirchese usted a 1 i6n; ahf estd
venlg; Lo} tia n]iuerte o la feh’cidad%.1 Pl sl ase
—Acepio—le dije—. ;¥ i |
s tendigi = ni,amferla usted capa}z de esperarme?

—Lucharé con valor: 1a imagen d
lor; e usted me a A
fn los combates; seré un buen goldado, pensando gﬁarrl;l%ifei:ag;
a ;’g{\:;%[tr‘la%)cnsa, é]_l}e serd mi felicidad, '
—i —Ine dijo con imperio—: E i
m%‘,so amlqrdqu%_gl iy ;Yp-adiés![ N mil corazén no habri
Sall decidido, y me presenté en las fi iber
conoci a Manuel;, estuvimos juntos -eits Slfl;ii:rl?at.l’leéiles' i

VII

gu(a?g{fi? el foque del clarfn que tocaba calto» a la van-

A poco p: j /
bl%:n gla' 0 pasdé un jefe a todo escape, Ilevanldo una bandera;
1 coronel Zuazua le intimaba : icio :
1 0 a rendicién a la Plaza
asgfrneral Frang:sco.Sanchez contesté qgue se defzideﬁa
0pas reaccionarias ocupaban les fortines de San J ua.n

P e o
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de Dios, Alhéndiga, el Refugio y calle de Maltos, el Carmen
y San Francisco.

Los fronterizos se dividieron en cuatro columnas de alta
fuerza y dos més débiles; lanzdndose sobre los primeros cua-
tro foriines y amagando los otros dos. : !

Después de jugar con éxito la artilleria, se dié el grito de
asalto; y, hacha en mano, llegaron a los parapetos, se confun-
dieron con el enemigo en medio de gritos, ‘de alaridos y de
disparos, y después de una refriega espantosa, se hicieron
 duefios de la Plaza.

La oficialidad que habfa quedado y el resto de la tropa fue-
ron hechos prisioneros.

El dia siguiente se sepultaron ciento tres soldados e ingre-
saron sesenta heridos al hospital. i :

VIII

El alemén y Pedro, al frente de sus compafifas, se habian
portado valientemente. Carlos tenia la blusa despedazada y

edro chorreaba sangre. '

El polvo pegéndose en el sudor de las caras, los labios 1le-
nos de espuma, los pechos jadeantes, y la barbarie de la
guerra resplancieciendo en los semblantes.

—1Al diablo con estos «mochos» |—grité Pedro, arrojando el
hacha ensangrentada.

— Crei que te mataban—dijo Carlos—; llovia €l fuego. so=
bre nosofros. EES :

— Lo sentiria—contesté Pedro—, s6lo porque no se quedara
riendo el santurrén que va a casarse con mi novia. !

— Bravos son los fronterizos!

—Bravos son todos, Carlos. Vuelve la vista a todas partes;
nos podrin gapar una, dos, cien batallas, pero ‘dominar la
revolucién, jounca! '

— El general Vidaurri se ha puesto en marcha, se nos viena
a reunir.

__;Al diablo el general Vidaurril Con sus discoladas va a
sacrificarnos; se cree poderoso, y si se independe del centro,
le va a pasar una, que no la olvida. -

Creen los generales que los subalternos no comprenden
nadahy todo lo sabemos. e

—Mi capitdn—dijo un soldado, dirigiéndose a Pedro—;
llama a usted el coronel para que escoltemos a los oficiales
prisioneros. ‘

—iDiablo! Estoy derrengado; no puedo ni moverme.

— Un trago, mi capitn; ya me habilité. ‘

Present6 el soldado una botella de aguardiente.

— No vendr4d mal. Toma, Carlos.

_El capitdn tom6, no un trago, sino muchos tragos, ¥ le
pas6 la botella a Pedro. . , :
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—ijCuerno de § Qe ; o
muerlos!: atands! |Si esto es para revivir a los

Lc%? ca_pitsuies echaron otros tragos.
—IXa V1 a los prisioneros, mi capitin: ]
los ) : pitin; todos estin tem-
blando de miedo; temen que el coronel Zuazua haga un
como la de Zacatecas. = §
—Debia hacerla, pero ya pas6 el momento.

—Si viera usted, mi ic
e : capitdn, que entre los oficiales hay

-§ todos lo son. i Lo
— INo, mi capitan; a éste le falta una oreja
—ij Cuerpo de Satanis! |Este es mi 'hombr'ze!'Ese maldecido

se encuentra en todo. Le .
acuerde. o ‘c:ortar la otra, para que se

— Basla con una—dijo Pedro. :

— Ya se secé en mi cart i i
b e o Gallinagg?.y apesta a diablos; pero asi se

Los capilanes se f
; ueron al c¢ : : .
mente de guardia. uartel y entraron inmediata-

IX

ﬁa:_ cigdad eslaba callada. - !
einaba un péani ' it |
o cen_-ados?amco gspantoso, cgsas y establecimientos es-
%05 frailes 11-:31 asomaban las narices
0s conservadores se habfan escapado con icipaci
. e anti
posle que preveian el ataque, que ya estgba iniciado el
i lt)gmian ejecuciones como las de Zacatecas.
La fa i:é:rrado la noche, que era lluivosa y oscura,
; os soldados recorrian en grupos las calles y daban gris
0s y. sg ofan 9&rca1(a1das y disparos. - ) ez
—oefior capitdn—dijo un s o, dirigi
una scfiora desea habfarle. argenlo,{ (remlear i

— | Cuerpo de Juda i 5 i
Yok ellj A 1% ento.SI Lloriqueos tenemos. D}Ie que pase.

— Sefior capitdn, que te ; ' “sali
_C_ié:;;es] = f voy’. q nga usted la bondad de "salir.
e la espada y se desliz6 por 1
. ) por la acera del cuartel.
i % lo esperaba una sefiora, cubierta la cabeza con un velo
— Parece decente—murmuré Pedro
—Sefior capitdn—dijo la encubierta—. si
e j ublerta—, si en algo pueden in-
o won sﬁpligca. as de una mujer, yo vengo a hgcerle a
_i Diga_ tu,sted, Iseﬁora. | :
capitan, algo deslumbrado, apena fa dibuj i
los negros pﬁﬁos del manto oo palido 4 Te ik
 d el rostro 5 j
—Entre los prisioneros, hay uno.f et

o

i
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— Seflora, los tengo por lista y soy el capitin de la guardia.
— Con hacer otra..—dijo la sefiora.
— El diablo son estas mujeres.
— Seflor capitdn, es mi marido.
— Pues busque usted otro; ésta es la oportunidad.
La dama no respondié, L ‘» nrad
— Creo, sefiora, que he dicho una impertinencia.
—No, caballero—murmuré la dama—. No es esto s6lo—con-
tinué—; hay tres nifios que pueden quedar huérfanos.
—;Demonio, demonio!—dijo Pedro, rascindose una oreja.
— Los he dejado llorando. - ‘

— Pero, ¢ por qué demonio se melen a estas cosas los que
tienen hijos? - : L)

— La fatalidad, caballero. - :

—Y luego con los 'mochos. ; TEERE 2 :

—C@apitan, ese hombre es liberal; venia en las fuerzas que
perdieron en Salamanca, y un coronel le perdoné la vida, a
condicion de que se quedara en su regimiento, y sélo por mi
y por sus hijos, por no dejarlos huérfanos, consintié; y ésa
fué su desgracia.

—El negocio se complica; si lo sabe Zuazua, lo tiene por
traidor y lo fusila. : i

—Es ése mi temor. : i

— Y podria justificar todo ‘eso? -

—No seria facil; porque un ‘pariente suyo, que: es suriano,
lo metié a la revolucién y no estd aqui i :

—iMalo, malo! Y ;cémo se llama ese pariente?

—Veré usted, sefior capitan: venia con el general Alvarez;
tiene un gran corazén. Como es pariente de Antonio, mi ma+
rido, lo fué a visitar y: lo entusiasmé;'si usted hubiera cono-
gido a ese hombre, estoy segura que le hubiera simpatizado;
leal, generoso, valiente, desprendido. '

—Su nombre, sefiora. ' {5 L

— Yo s6lo sé el nombre familiar con que lo trataban sus
pmigos, lo llamaban «Juan Gallinazo».

—i Con mil legiones de diablosl—exclamé Pedro—jPor qué
no me lo ha dicho antes? jSi Juan es mi hermano!

— (Bendito sea Dios!—exclam6 la sefiora.

— Ahora mismo sale, aunque me ahorquen mafigna. jVa-
mos que si sale! jUn pariente de Juan y en mi poder; eso
es cosa de risal [Hola, sargento! !

Se presentd el sargento. |

— 3 C6émo se llama ese hombre que ya es i amigo?

— Antonio Cafiizo. : .

—Ya lo oyes: sicalo, y que venga al momento.
— Le debe a usted la vida, capitan. 5 s
—No, a mi nada; a «Juan Gallinazo».

Llegé Antonio, joven todavia, y se acerc6 a donde: esta-

!

ban Pedro y su mujer. -
—;Qué haces aqui?—pregunté con ‘enojo.
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—No hay que enfurecerse, caball '

. Y ] ero; yor tengo y
lge cumplir: usted es pamenfe de «Juan allinaigc}» l;rn-es(.it?izeg
ibertad y puede usted ‘mandar cuanto quiera y se’ le antoj
¥ yo le sirvo ‘a todas horas’ x 3
nIt\ronlo 3? silzl;}ga qué responder. f '

— N0 podla haber invocado la sefiora otro nombre mas
%rx{-)idgﬁg esueogg-lbwra dicho Juan? No, impesible; viyase usti:?
}stoy. -p ¥ acaricie a sus nifiitos, y si hay, algo, aqui

——I(\}Tracm.s,d capitén. 7

— INo me den las gracias: si es un* ‘
regotlz\lflo.ti Viva «Juan Gallinazo» [un o s cnmple T

— O i i1
g enemos con qué pagarle a usted, capitén—dijo la

—Si nada me deben; si yo soy el g ]
prop(s)ggionado_tgna sa’tisfa?::ciény te;naggz;z;%%(;do, e

— or capitdn, nos va us '

= ibDoscientos ity usted a hacer otro favor.,

— Se va usted a alojar a nuesira casa, que es 1 |
=k . . M = a d : 3
haréGaliZ‘tilﬁg’ ‘%%roegoi Vivo siempre en"e% cuartel, ;uﬁsegue

I ‘a come j

-—-Rﬁly i r con ustedes. &

— A proposito: usted estd derrotado y n
ﬁmsyajge; yo estoy victorioso y tengo, digero? e

ac6 Pedro un pufiado de onzas, y casi a fuerza, se las puso

_ en las manos a Antonio.

—jEstos hombres! ;Estos ho — 6
cog ilas R (;S et mbres! murmurdg Ia sefiora
edro se entr6 en el cuartel, cantando los «C i
r r - a 2

1 1152 :;ﬁllﬂ?ndze (l)liz':g;a Ibeb;)do ent;?ra la botella dé! aélgraﬁld?::fte,
la 3 ia, ] i i
.Cabez% e}[n La cubierta ?ge 1ar11‘§gsa?. T s :

—iksta hecho un animall—exclamé Padro, '

== Es I : ' 5 puso -
cribir el parte, avisando que un; oficial sée,gabiapt;scagagsq

por la barda del cuartel. . ! x
I

CAPITULO XI;
LOS TIGRES
I Ly

Era tal el temor que habia infundi i

Jbra ido la: march
ﬁ;;ﬁrc]to del Norte, que los conservadores comeniat?ol:lﬂﬁdlgg}
t1 ari: el pensamiento de pedir auxilio al extranjero, idea que
31}1) atalmente habfan de realizar al fin de su cémflaﬁa..
B'ér;(i‘.ll:ta(} ({llgjlar hbr?sDa los fronterizos, amagé el interior el
uadalajara.genera egollado, y Miramén salié en su buseca g




